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Phu-trurong bang chd’ Phap. —Supplément en [rangais

INTERPRETATION DU BOUDDHISME

1l w’est pas exagére de dire que le bouddhis-
nte jonail nagucre encore dans la formation
spivituelle des peuples de I'Asie le méme role
que le christiamsme  en Eurvope. La loi du
Bondidha a été pour les foules de nos pays une
crovance bienfaisante et pour les élites un
merveilleux strament de progrés. La Chine
positive elle-méme qui s'est délibérément son-
mise anx préceples utilitaives de Confucius a
toujours gardé an fond de son ceur une len-
dresse secrcte pour la rehgion de la grande
pitic el de I'infinie miséricorde. 15t si ce posi-
tivisine sec¢ qui, pendant des siéeles, a modeié
nos Ames el imspiré notre conduite ne nous a
pas rendu plus durs encore i nons-mémes el
aux antres (ie nous ne le sommes trop =on -
venl, plus insensibles & I'humaine souflrance
et aux miscres du monde, ¢est a la doctrine
du Grand Ascéte (que nous le devions. :

(Vest A elle que nos hommes et nos lfemmes
du penple, d'ordinaire si dpres au gain, si
durs @ Ja lulle, si acharnés dans leurs peliles
infrizues el leurs petites querelles de la vie
quotidienne, et qui ont le blasphéme facile el
injure presque toujours a la houche,une ijure
méchante, satanique, malédiction (ui s'étend
aux ancétres les plus lointains et les voue aux
gémonies, c'est a cette religion de la pitié et de
la compassion (u’ils doivent de connaitre la
priére et ses bienfaits ineffables.

Implorer un étre infiniment bon, infiniment

doux, qui compatit a la douleur et est indul-
gent aux faiblesses, qui pardonne toujours et
ne punit jamnais, s’absorber dans celte implo-
ration qui est une contemplation et une exla_se,
doit étre un acte bienfaisant, une sensation
reposanile pour des ames que la vie n'a point
coutume de gater el qui ont souvent frolé la
misere et la détresse.

-La pagode est une oasis d'ombre au milieu
de I'infinie riziére ensoleillée. On y trouve la
fraicheur et la paix et ony apprend & prier.
Car on ne sait ici prier nulle part en dehor:
de Pasile du Bouddha. Le temple taoiste, I'au-
tel de génies, la chapelle familiale elle-m:#me
avec ses tabletles des ancétres, ne sont pas des
lieux de priére. Leur ambiance manque de sé-
rénité, de désintéressement, de quiétude ; leur
atmosphére est trop chargée de préoccupations
positives pour étre vraiment propice & celte
communion de I'dme avec quelque chose qui
la dépasse, et 'enveloppe, la contient tout en-
semble, ce qui est le propre de la priére. Ces
lienx de culte sont parfois des sortes de pre-

loires mandarinaux, doffices de placement ou
de comploirs, o une foule bruyante el em-
pressée vient au moyen de présents et de ca-
deanyx acheter des promesses de bonheur ou
des protections occultes. L'intérét y tient place
de la foi. et la démarche intéressée du qué-
mandeur remplace I'effusion intime du croyant.

Le bonddhisme éléve done la masse au des-
sus des préoccupations terre a terre dans les-
(uelles elle risquerait de s’enliser en lui in-
culquant Ia foi et en lui apprenant la priére,
choses que les autres cultes ignorent.

Sur I'élite son influence a été aussi profonde
(uoigne moins apparente. Le lettré confucia-
niste affeclait de mépriser cetle religion qui

. fait abstraclion de toutes les notions formant

enseignement orthodoxe de I'école : les trois -
relations fondainentales de peére a fils, de prince
a sujet, d’époux a épouse, les cing vertus car-
dinales, la pitié et la fidelité, pivot de la fa-
mille et de I'Etat, ete... Mais au fond il su-
hissait le charme de sa philosophie profonde et
I'attrait de sa morale humaine. Il trouvait
dans cette religion, héritiére des plus hautes
spéculations de I'Inde antique, de quoi satis-
faire son besoin d idéal el de métaphysique for-
tement comprimeé el refoulé par le positivisme
confucéen. Les meilleurs écrivains, les plus
grands poéles, les artistes les plus fameux de
la Chine el du Japon ont puisé leur inspira-
tion profonde dans le bouddhisme et trouvé en
Ini le souffle de I'esprit, la flamme de I'idéal,
Pillumination de la foi, qui manquaient aux

- vieilles doctrines extréme-orientales.

IEn Annam les premiers lettrés étaient des
honzes. La culture chinoise avait pénétré dans
ce pays depuis les Han (ler siécle de I'ére
chrétienne). Mais dans les premiers temps,
son influence ne devait pas étre bien profonde.
Les populations étaient encore trop frusies
pour pouvoir en profiter pleinement. A partir
du 5¢ ou du 6¢ siécle, le houddhisme com-.
imencait a prospérer en Chine, et comme notre
pays faisait partie alors de I'empire chinois, la
religion nouvelle devait s'introduire chez nous.
En se propageant d’abord dans les hautes clas-
ses, elle y diffusait également la culture chi-
noise, mais une culture déja fortement teintée
de bouddhisme: Les premiers agents de cette
diffusion ‘étaient des bonzes, qui nous appor-
taient en méme temps qu’une religion, une
culture et une civilisation. Car ces honzes chi-
nois étaient des hommes extrémement cultivés,
nourris de la moelle de I’humanisme chinois
et de la quintessence de laphilosophie mahay-
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aniste. lls formaient des disciples qui eurenl
eux-mémes des éléves, et ainsi se créail une
tradition de culture qui se développail a I'om-
bre des pagodes comme dans les monastéres
du moyen-ige occidental. Celte {radition se
perpétuait jusqu’au 10° siéele, au cours duquel
'Annam reconquit son indépendance avec le
fondateur de la dynaslie nationale des Dinh.
Avec '’Annam indépendant, elle refleurissait
de nouveau el prenait un nouvel essor. -Sous
les Pinh et les Lé anteérieurs (968-1009), nous
possédions plusieurs bonzes célébres dont les
Annales conservent les noms (Vo-Ngai, Pliung-
_ Pinh, Duy-Giém, etc). D'auires bonzes [urent
eux-mémes des leltrés remarquables, "comnme
Truong Ma-Ni, Bing Huyn-Quang et sur-
tout Ngo Chau-Luru et Su-Thuan dont les vers,

dit plus tard I'érudit Lé Qui Bon, « frappérent

d’admiration les ambassadeurs chinois des
Song ». . :

Voici une anecdote rapportée par les Annales
el gni montre combien les premiers bonzes

anpamites élaient des hommes cullivés el en

quelle eslime ils étaient tenus par les Chinois
eux-mémes.:

« La 8¢ année Thién-phuc de Lé Pai-Hanh

(988), les Song envoyérent en Annam un am-
bassadeur du nom de Ly-Giac. Quand celui-ci
ful arrivé a la pagode de Sach-giang, Lé Dai-
Hanh dépécha a sa rencontre le bonze Thuan
" déguisé en sampanier. LY Gidc qui élait versé
dans les belles-letires, voyant deux oies sauvages
s'ébattre sur les eaux, improvisa ces vers :
«Des oies sauvages, voyez ces deux oies sauva-
es | Elles lévent la téte et regardent le lointain
worizon. » (Nga nga lud'ng nga nga, nguing
dién hwéng thién nha). Le bonze Thuan
tout en ramant acheva ainsi le quatrain : «Leur
plumage blanc s'étale sur I'eau verte et leurs
paltes roses, telles des rames, agitent les flots
axures. » (Bach-mao phé luc” thuy, hong
trao bai thanh ba). E’a‘mbassa'deur chinois
en fut frappé-de surprise et d’admiration. Ren-
tré a I'hotel des ambassadeurs, il adressa au
benze sampanier une poésie fort élogieuse »
Le bouddhisme avait donc des racines pro-
fondes dans ce pays. Il+était lié au début a

des traditions de culture qui fleurirent durant

- plusieurs siécles

Comme religion, c’est sous les deux grandes
dynasties des Ly et des Triin (11c-14¢ siécle)
qu'il était le plus florissant. Nos rois, tous
fervents bouddhistes, en firent une véritable
religion d’Etat. Des pagodes s'élevaient partout
dont les vestiges subsistent encore aujourd’hui
Les monastéres étaient remplis de bonzes.
C'était 'age d’'or du bouddhisme en'Annam.
Les Annales mentionnent que sous les Ly,

-

«les religieux se rencontraient parlout dans le
peuple.ét-les pagodes el les monastéres cou-
vraient tout-'Empire », el sous les Tran i |a
Cour, « 'empereur était le grand bonze, I'im-
pératrice la grande bonzesse et les princes et

* dues représenlaient 'assemblée des religieny ».

Depuis le 15¢ siécle, le honddbisme perdait
peu a peu sa suprémalie, & esure que tri-

~omphail le confucianisme, devenu religion

officielle Liinstitulion des concours liltéraires
el du mandarinal letlré enlevail également aux
bonzes leur influence comme unigues représen-
tantsde la enllure. Sous les dynasties suivanles,
cette religion n’a cessé de décliner pour tomber
finalement dans U'état on elle se trouve a
I’heure actuelle. R
Des compalriotes en Cochinchine ont fondé
depnis guelque temps un cercle d’éludes boud-
dhiques pour remelire en honueur des tradi-
tions de religion et de cullure qui, comme
pous 'avons vu, ont lant.contribué a la forma-
tion intellectuelle el morale de notre peuple dés
les premiers lemps de son histoire. Ils ont mé-
me fait parailre une revue intitulée « La voix
de la Miséricorde » (71r-bi am) (1).
Cette tentative intéressante sera-t-elle cou-
ronnée de succés? Aura-i-elle pour consé-
- quence un renouveau du bouddhisroe dans les
pays- annamites? Ce renouveau est constaté
au Japon, en Chine méme, qui, comme nous,
relévent du « Mahayana » ou du Grand Véhi-
cule, tandis que le Cambodge, le Laos, comme
le Siam et la Birmanie, sont tributaires du
« Hinayana» ou du Petit Véhicule, les deux
grandes _écoles du bonddhisme. Verrons-nous
en Annam un pareil renouveau? L'avenirle

dira. 7
En tout cas, ce quil y a de cerlain, clest
que dans la crise que nous traversons, crise
spirituelle encore plus que sociale et politique,
. les esprils se retournenl naturellement vers
les anciennes disciplines religieuses et morales
qui ont formé & (ravers les siécles T'armature
de ce pays. Le bouddhisme mahayaniste a ete
une de ces disciplines. 11 a marqué de sa pro-
fonde empreinte ot la masse et I'élite. Lt nous
avons vu combien son influence fut bienfai~
sanfe sur 'une conume sur l'aulre. :
A la-masse, il a donné une foi religieuse
qui I'éléve au dessus d’elle-méme, et I'arrache
aux grossiéres praliques superstitieuses, vesti-
ges de I'ancien animisme et de la magie prim:-
tive. '

A Pélite que le confucianisme a pétrie dans
ses moules rigides, qu'il a imprégnée de son
pragmatisme utilitaire et positif, il a appris la
valeur de I'idéal et le prix de la métaphysique.
Il Péléve, elle aussi, au-dessus des concepts

(1) Un groupement du méme genre vient de se créer a Hué@.
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qui onl, certes, une grande force de conserva-
tion sociale, mais dont l'indigence idéologique
et la sécheresse ne sont pas failes pour satis-
faire les esprils el les coeurs. Aux vertus con-
fucéennes de la justice et de I'humanité, il a
ajouté la compassion et F'amour, le {ir-bi, qui
les éléve et les compléle.

Et de fail, le bouddhisine, dans l'ancienne
Chine comme dans l'ancien Aunam fut sur-
tout un complément et un correctif du confu-

" clanisme, et-c¢ esl encore a ce titre gqu’il pourra

aujourd’hui reprendre une certaine activité et
regagner (uelque influence.

Les deux doctrines d’ailleurs se complétent
merveilleusement : I'une satisfait a ces besoins
mystiques inhérents i la nature humaine et
qui, méme refoulés par une rigoureunse disci-
pline sociale et-une froide morale utilitaire, ne
disparaissent jamais complétement ; l'autre
propose a un peuple positil un idéal plus prés

LE JAPON

de son ceeur et lui fournit les moyens prati-
ques de l'atteindre; l'une présente tous les
attraits d'une religion universelle qui rattache
’homme aux besoins communs et permanents
de 'humanité; l'autre le renforce dans les
conceplions particuliéres qui- ont assuré an.
groupe social auquel il appartient l'ordre et la
slabilité, la vie et la durée.

Les meilleurs esprits de ce pays onl su réa-
liser la fusion harmonieuse de ces deux doc-
trineset de ces deux idéaux.

Peut étre pourrait-on encore aujourd’hui
s'inspirer de leur exemple pour trouver umn
reméde au malaise actuel des esprits et a leur
désarroi grandissant? ;

Ceux de nos compatriotes qui se préoccupent
de ces questions pourront peut-étre utilement
porter sur ce point leurs réflexions et leurs
méditations. :

Pu;u Quinu

-

I

Le Japon vient de publier son livire blanc
sur les affaires Chinoises et Mandchoues. Ce
livre est en deux volumes: le document A La
situation actuelle en Chine, en tant qu’elle af-
fecte les relations internationales et la bonne
entente entre les nations dont la paix dépend)
et le docuument B (Les relations du Japon avec
la Mandchourie et la Mongolie).

Il S'agit, c’est évident, d’un plaidoyer pro
domo sua, mais il est présenté avec tant de
clarté, tant de force, tant de preuves, qu’il
entrainera la conviction de tous les geus sin-
céres. Nous parvenant juste au moment qu’on
connait le rapport Lytton, ce chef d'ceuvre
d’'imprécision et de prudence,il apparait éclatant
comme la lumiére Il fait justice des théses
chinoises, oti la cantéle est manifeste.

Le document A, que nous allons résumer
tout d’abord, commence par établir que Ia
xénophobie est innée en Chine,que ses origines
sont extrémement reculées dans le temps, et
qu’elle est non seulement & la base de la po-
litique traditionnelle chinoise, mais un moyen
de gouvernement dans la main des généraux

‘et politiques actuellement au pouvoir.

n Chine, le mépris et la haine de l'étranger
ont la forme de sentiments nationaux. Le vrai
titre de la République Chinoise ést Tclgo_ng
Houa Min-Kouo, ce qui veut dire République
du milieu civilisé. Le reste du monde, aux
yeux des Chinois, n’est que barbarie.

S'EXPLIQUE

_ La xénophobie sert aux clans militaires.
On sait que presque toutes les guerres civiles
chinoises sont des conflits d’influence entre
clans militaires. Or il est constant que les
généraux s'accusent les uns les. autres de rap-
ports suspects avec I'étranger, ce simple soupgon
ayant pour effet de créer de sérieuses difficultés
populaires & celui qui, sur le moment, en est

. P'objet.

La révolution chinoise triomphante avait
inscrit, dans son programime, des principes
nettement xénophobes, qui furent exaspéreés
encore par Iinfluence bolchevique. Apres la
débacle de Borodine, la xénophobie exacerbée
resta. :

. La xénophobie chinoise s’exerce contre tous
les pays. Le -Kouomintang la dirige, autant

‘qu’il peut, successivement contre telle ou telle

puissance ; c’est a peu prés tout ce qu'il dirige,
d'ailleurs.L’Angleterre en fit 'expérience aprés -
les incidents de 1925. Actuellement clest le -
Japon qui est la béte noire de la Chine. Ce
fut, en1920, la Russie des Soviets. Ce sera
demain I’Amérique ou la France En somme
les peuples chinois, masses troubles. et igno-
rantes, constamment opprimées et constam-

" ment rebelles, ne répondent par un semblant

d’obéissance qu'a un ordre: celui de tuer, de
piller -ou de molester I'étranger quel qu'il soit !

En Chine, la xénophobie fait partie de I'édu-
cation. On l'enseigne dans les écoles, on la
prone dans les discours, on la répand par la
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propagande, on l'exalte & chaque ocgasion ; les
jours 'hiomiliation nationale, qu'on mu_lt;-
lie et uélehre solennellement sont, a ce sujet,
Eieu siguificatifs ! e
Le danger de telles méthodes est évident :
les jeunes Chinois ont grandi dans une atmos-
phére anti-étrangére qui ne peut leur paraitre
que saine; ils arrivent 4 I'dge d homme avec la
conviclion que toute entente internationale est,
pour la Chine, une duperie et une humiliation,
toul traité une contrainle IIs ne voient autre
chose, ’ailleurs, &'ils sont instruits, que !a
répudiation et la méconnaissance des ftraités
par les Gouvernements chinois, répudiation et
méconnaissance (ui leur semblent meéritoires,

Un exemple est frappant; le traité de 1915

concédait au Japon le droit de bail foncier en
Mandchourie méridionale {droit dont les Chinois
expatriés usent largement partout, mais qu’ils
refusent aux étrangers en Chine) ; or le méme
Gouvernement Chinois qui venait de siguer
ce traité, annoncait un mois aprés, par décret,
que ceux qui loueraient leurs terrains ou les
offriraient comme gage aux élrangers seraient
considérés comme des traitres, et passibles de la
peine capitale ouw d'autres peines trés sévéres !

Autre symtome de xénophobie : le boycotta-
ge. Les Nations ont imaginé les barriéres dou-
aniéres ; la Chine fait mieux! promulgation
de régles sur le boycottage, interdiction de la
vente, de I'achat, de la conservation, du trans-
port des produits étrangers, confiscation, amen-
des énormes, condamnations & mort ] ... Dans
de nombreux cas, des étrangers se sont vus
reprendre sur le champ les maisons louées
qu’ils habitaint, et refuser les vivres. Sans toit
et sans nourriture, il en fut «ui se trouvérent
dans une situation désespérée. Aucun contrat
n'est respecté, ni aucun engagement. Le boy-
cottage a été jusqu’au lait pour les nourrissons :
on interdisait les nourrices !

Officiellement, le Gouvernement Chinois
désavoue le boycottage comme illégal ; il dé-
clare ne pouvoir 'empécher ; en réalité il ’en-
courage et l'organise.

Le Japon, particuliérement visé par le boy-
cottage, a éprouvé des peries considérables, en
biens et en vies humaines. Méme les hois d’A-
mérique ne peuvent pas étre importés en Chine
8'ils ont passé par des mains japonaises ! Ainsi
non pas des mesures loyales de concurrence
ou de protection, mais des mesures vexatoires,
arbitraives, violentes, ont presque anéanti le
commerce du Japon en Chine, et déterminé le
départ et la ruine de nombreux Japonais par-
mi lesquels il y eut des blessés et méme des
morts. Le hoycottage est un acte d’hostilité sans
force armee.

Au surplus, le Japon n’est pas le seul pays
dont les nationaux en Chine aient eu & souffrir.
Fn réalité, nulle part dans I'empire, sauf a
I'abri des troupes des concessions, la liberté et

la vie des étrangers ne =onl garanties et pro-
tégees comme elles le seraient en tout pays civi-
lisé. La mer de Chine, conime la terre chinoise,
est le théatre d'incessants pillages oi les biens
el la vie des élrangers courent de grands ris-
ques Ainsi de 1921 a 1931, trente hateaux Ja-
ponais, quatorze anglais, un allemand, un ita-
lien, dix-nenf chinois et cing norvégiens ont
subi des altentals dans les caux chinoises, soit
soixante-dix navires attaqués en dix ans! Som-
mes dérobées ou détruiles considérables, plu-
sieurs étrangers {ués on emmenés en captivitg!
De 1922 a4 Y31, les élrangers autres que log
Japanais, enrent a subir en Chine trente-neuf
meurtres et cent-cinquante et-un enlévements!
Ces attentats ne furent pas perpétrés dans telle
ou telle région particulierement troublée, mais
un peu partont en Chine : au Houpé, au Yun-
nan, au Honan, au Anhoui, au Shantoung,
au Koueitchéou, au Kouangloung au Foukien,
a Hainan, a Swatow, i Harbin etc. . Le livre
blanc japenais ne donne pas que des chiflres:
il cite les lieux, les noms el les dates!

Cet exposé succincl fera comprendre com-
bien le Japon a raison de prétendre que la
Chine n'offre aucune garantie aux étrangers,
et ne devrait pas étre considérée par les puis-
sances comme une nation organisée, maitresse
chezelle et en état d’entretenir avec les autres
nations des relations normales. Il justifie les
interventions énergiques ayant suivi de nom-
breuses réclamations diplomatiques restées
sans effet,

Nous verrons demain comment fonctionne
Padministration chinoise.

|

Nous avons vu hier, en résumant succincte-
ment quelques chapitres du document A pu-
blié par le Japon, comment il est prouvé, par
les faits, que la Chine, dans son état actuel, ne
présente aucune des garanties que doivent
donner les nations, si elles veulent étre trai-
lées d'¢gales i égales avee les autres pays. Les
nalions étrangéres a la Chine sont en droit de
répondre & la Chine, du moins aux généraux
qui commandent a une partie de la Chine,
quavant de parler de ses droits avec arrogance
elle serait bien inspirée en examinant ses de-

- voirs dont le premier— surtout pour un pays

qui, comme la Chine, a dex millions d’exilés
vivant en paix dans les pays oii ils se sont fixeés
— est d’assurer & I'hote étranger le respect de
ses biens et de sa vie.

Nous allons voir pouquor ceci ne peut pas
étre actuellement réalisé, en depit des rodo-
montades chinoises, et pourpuoi, par conse:
quent, traiter la Chine en nation organisee,
digne d’étre exempte, de la part des nations
etrangeres, de toute niesure particuliére, cons-
tituerait un non-sens et un grave danger.
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Depuis 1911, la Chine a connu un grand
nombre de petites et grandes guerres civiles.
En voici I'exposé sommaire : au lendemain de
la révolution, le clan militaire Peiyang prend
le pouvoir et, de combats en combats, I'étend
4 presque toule la Chine, battant les géncraux
du sud ; quand Yuan Shih-Kai essaya de cons-
tituer un nonvel empire, le Yunnan se déclara
indépendant, des provinces partirent en guerre
contre d’'autres, le clan Peiyang eul des dissi-
dents (général Tchaug-Ilsoun, la Chine fut a
nouveau divisée en deux moitiés hostiles ; dans
chacune de ces pariies, guerre intérieures : au
nord, querelles entre Tuan-Tchi-Jui et Ou-
Péi Fou, au sud complots et batailles : le clan
Tchang-Tso Lin, maitre de la Mandchourie et
de la Mongolie, entra en lutteavec Ou-Péi-Fou,
qui venail de hattre Tuan-Tsi-Jui ; victoires
de I'un, puis victoires de "autre, le gouverne-
eut de Canton tantot alliant a I'un, antét
a laulre ; peu aprés, enirée en scéne de
Telmang-Kai-Shek, batailles sanglantes dans le
bassin du Yang~-Tsé ; plus lard, aprés une uni-
iation ¢phémeére et toute nominale, rébellion
de Feng-yu-Hsiang et de Yen-Shi-Shan; actn-
ellement, situation coufuse, indépendances lo-
cales, et troubles un peu partout. Nankin ne
commande méme pas toute la vallée du Yang-
Tsé et ne peut débarrasser la région d'Han-
keou des bandes communistes.

Or celte anarchie perpétuelle n'est pas, en

Chine, un fail nouveau. Il n’y a jamais eu

d Etat chinois unifié. Sous les empereurs, les
gouverneurs avaient le commadement militaire
et reglaient 'envol des tributs, mais ils n'in-
tervenaient presque jamais dans administra-
tion des provinces ; chacune de celles-ci avaient,
en fait, une existence indépendante.

Il ya, ala permauence de cet état de choses,
une raison essentielle, qui est la complexité
des races. Il n'y a pas quwune race en Chine,
mais de ncinbreuses, dont les cing principales :
la chinoise, la mandchoue, la mongole, la
thibétaine et la race du Turkestan, n’ont guére
de pointscommuns et furent souvent ennemies.

Pas d'unité de langue, ni de meeurs, ni de
coutumes, ni méme d’habillement. L’indigence
des moyens de communicalion aggrave ce man-
que général d'unité. Ce qu'on appelle Chine,
sur les carles, n'est qu’un conglomératartificiel
et disparate, aucunement une nation. Il faut
Six Imois pour traverser la Chine de Shanghai
au Thibel ! Il existe entre provinces, comme
entre des pays étrangers un change, car les
unités monétaires n'onl pas les mémes valeurs.

En résumé, la Société chinoise n’est ni unie,
ni unitaire. ;

L’anarchie de cette immense contrée, com-
battue avec un certain succés pardesempereurs
puissants, n'a fait que croilre et se precipiter
depuis la disparition d’un pouvoir central et
son remplacement par le ponvoir morcelé des

généraux. Lorsqu'un « leader » militaire réussit
4 en soumetLire un autre et i prendrele pouvoir

tel Chiang-Kai-Shek en 1926, il peut donner
I'impression de commander & la Chine entiére,

mais ce n'est qu’illusion. La réunion nominale

de la Mandchourie & la Chine, e.. 1928, en est

une preuve frappante

En effet, Chiang-kai-Shek imposait si peu sa
domination au Nord, qu’il dut subir ses condi-
tons; si bien qu'ense vantant par le monde
d’avoir unifié la Chine par un compromis avee
Tehang-Hsneh-Liang, il acceptait au contraire’
de ce dernier, des conditions qui consacraient
le séparatisme mandchou : {° maintien de I'in-
dépendance administrative de cette région ; 2o
engagement par le (rouvernement central de ne
lancer aucun ordre 4 I'encontre des intentions
du (Gouvernement de Moukden ; 30 liberté, pour
les Gouvernements régionaux de Mandchourie
de ne pas se soumettre aux ordres de Nanking
au cas ou ils les jugeraient incompatibles avee
les intéréts généraux; 4o droit pour eux de
refuser Pintervention du pouvoir central dans
les questions purement régionales!.. . :

Le Gouvernement de Nankin n'est bien un
Gouvernement central que de nom !

D'ailleurs, entendrait il devenir un gouver-
nement effectif, qu’il se heurterait i des résis-
tances armées quasiment insurmontables. En
effel, en dehors de toute armée réguliére (qui
se mue si facilementen bandes de brigands les
chefs militaires ont ce qu'ils appellent leurs
troupes personnelles. Tchiang-Kai-Shek a les
siennes, qu'il sest bien gardé d’employer a
Shanghai, contre I'ennemi national! ..Tous les
généraux ont les leurs, auxquelles ils tiennent
bien plus qu'aux troupes de la république. [ls
s'en servent pour des fins privées.

Qu'on réfléchisse a cet état politique inima-
ginable et pourtant réel : les généraux recru-
tant, exercant, mobilisant leurs troupes avec
leurs fonds personnels, s'en servant comme si

- elles élaient leur propriété privée. Le déplace-
‘ment d’un général ne peut se faire que s'il y

consent, et accompagné du déplacement de
toute son armée ! On ne change pas un géné-
ral de corps; on le change — sil obéit! —
avec son corps ! :

Naturellement, cette méthode entraine non
seulement des conflits incessants, mais 'ingé-
rance permaneute des généraux dans l'admi-
nistration et les affaires publiques. Le rapport
de la Commission sur l'exterritorialité en Chine,
dn 16 septembre 1926, dit expressément :

Les chefs, qui possédent leurs armées per-
sonnelles, engagées en des conflils constants,
exercenl une aulorité presque sans bornes
sur la vie, la liberlé el les biens des personnes
se trouvant placées, @ ce moment, sous leur
contrile. Cette autosité comprend le pouvoir
de contriler direclement on indirectement,
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®ils le dési-ent, le choix des fonctionaires
dans les administrations a la fois des Gou-
vernements nationaux et provinciaux.

Et le méme rapport dénonce 'existence de
cette'monstruosité a peine croyable :

En verlu de la loi chinoise elle-méme, la
situation légale des militaires les exempte

de la juridiction des tribunaux ordinoires;

bien plus, leur pouvoir les affranchit sonvent
de la juridiction de tous les tribunaux. Celle
immunilé est susceptible d’élre étendie aux
amis des militaires ainsi qu’avx maisons et
institulions commerciales dans lesquelles ils
sont intéresses.

C'est bien la négation de tout pouvoir régu-
lier efficace, et une preuve de plus que person-
ne, en Chine, v’'a le droit de parler au nom de
la Chine.

Pour en finir, ajoutons ce trait inoui : les
militaires émetlent da papier-monnatie !

Il leur faut bien, n’est-ce pas ? subvenir aux
besoins de leurs troupes, ce a quoi les pillages
et exactions diverses ne suffisent pas toujours.

Nous verrons, demain, le document B, sur
les relations du Japon avec la Mandchovurie et
la Mongolie. :

Intentionnellement, le Japon a traité la ques-
tion Mandchoue daus un livre séparé, le docu-
ment B: Les relations du Japon avec la
Mandchourie et la Monglie, ceci afin de
bien marquer que Mandchourie et Mongolie ne
sout pas la Chine, qu’elles ont une existeuce
particuliére, conforme a I'histoire, qu’elles sont
fondées a vouloir vivre librement, 4 entretenir
comme elles Dentendent leurs relations de

' voisinage. )

Le Japon confirme quil na pas de visées
territoriales en Mandchourie et Mongolie et cite
les occasions qu'il aurait eues de les satisfaire
8i de telles visées avaient été siennes. Nelle-
ment, il dit ce qu’il y poursuit : 1¢ le maintien
de la paix et de I'ordre, 2¢ la liberté pour les res-
sortissants japonais de poursuivre leur activité
€conomique dans ces deux régions. Et il ajoute
cecl, qui ressemble & une menace : Aussi long-
temps que ces deux condilions pev.vent nous
é_rre assurecs sans aucune enlrave, nous ne
jugeons pas nécessaire de faire passer ces
deux lerritoires de la Chine, alors enneinte,
sous nolre souveraineié lerriloriale.

En attendant, c’est conformément au trajté
de 1905 qu’il entretient des garnisons en Mand-
chourie, leur départ ayant été conditionné par
la réserve suivante: . .. quand les régions
mandchoues seron! redevenues paisibles
et quand la Chine pourra elle-méme profe'-,
gerlavieel les biens des ressorlissanls é{ran-
gers... Or on sait qu’il n’en est rien et que ces
conditions, étant donné I'état anarchique de la
Chine, ne sont pas prés d’étre remplies.

Pourquoi donc le Japon attache-t-il un g
grand prix a la paix mandchoue, qu’il juge né.
cessaire de |'assurer au moyen de mesures mil;-
taires et au risque de mécontenter 'opinion
générale des nations ?

D’abord parce qu’il craint qu'a la faveur de
I'anarchie, le communisne s'installe en Mand-
chourie et en Mongolie, c’est-i dire a ses por-
tes, et menace sa propre constitution, qu'il a
bien le droit de défendre contre un tel danger.
Ensuite parce que I'instabilité du pouvoir dans
les deux provinces risque de rendre plus péni-
ble sa situation en Corée, et de gcdcher 1i le
fruit d’années  d’efforts considérables. Enfin
parce qu il a des droits incontestables en Mand-
chourie, qu’il y a ceuvré en vingt ans plus que
la Chine en vingt siécles et qu’il ne peut pas
consentir a ce que son labeur acharné ait été
accompli en pure perte.Le Japon,de par son tra-
vail et de par ses dépenses énormes, a créé en-
tre la Mandchourie et lui un courant d’échan-
ges dont la brusque suppression lui porterait
un coup trés dur. Ces régions du nord dela
Chine approvisionnent le Japon en matiéres
premiéres et en recoivent des produits manufac-
turés. Le Japon et elles sont en position de
clients respectifs, qui ne veulent pas étre trou-
blés dans leurs transactions.

Pourquoi le Japon prend-il Finitiative et la
charge de défendre cette situation. Qu'est-ce
qui lui en donne le droit?

Ce qui lui en donne le droit, c’est les contr-
butions apportées par lui an développement de
la Mandchourie et de la Mongolie, en dépit des
entreprises perfides de la Chine.

L'ouverture de plusieurs villes mandchoues
au commerce éiranger est due a I'initiative ja-
ponaise ; ainsi Newtchang, ouvert au commer
ce a lasuite du Lraité sino-anglais de 1808, res-
ta la seule ville ouverte jusqu'en 19C3c’est a-
dire pendant 45 ans. Au contraire, gracéa
action du Japon, depuis 1903, Moukden, A_“‘
toung, Tatoungkeou, Feng-wang-Tcheng, Liao
Yang, Tilehing, Tchangtchoun, Kirin, Harbin,
Tsitsikar, Mandchouli, Loungtsingtsam et plu-
sieurs autres villes mandehones, el mongoles
ont été onvertes. Enfin, en 1915,le Japon obtint-
Pouverture aux voyageurs, risidents et com-
mercanls élrangers, de toule la Mandchourie
wmeridionale.

Dans les chemins de fer inandchous le Ja-
pon a investi plus d’un milli:m.l de 3:9"5',”2
en construction pres de denx mitle k]l0111.e1r9~
de voie ferrée ; plusdesix mille sont en e.\_plﬁlj
tation. dont 38 ¢/, construits avec les capifauX
japonais. : v .

Le Japon tire évidemment hénéfice de ses
efforts, mais la Chine également. Au surplus.lé
développement du pays.par suite de Ia l“’ne"?(;
tion ferroviaire, profite a la Chine _p]us e;wﬂd.
quau Japon, puisque la Chine envoie en b g
chourie des quantités d’émigrants, ce que



fait le Japon que dans une proportion infini-
ment moindre. Ainsi en 1908, la surface des
terres cultivées était de 7.400.000 tchobou, pour
une population de 15 millions d’hommes ; en
1929 elle est de 13.200.000 tchobou, pour 29
millions ’hommes. Grace au Japon, la surface
cultivée a double, et la population en a fait au-
tant de par 'immigration chinoise, que le Japon,
loin de la combattre, encourage. Quant i I'in-
dustrie, quasiment inexistante en Mandchourie-
Mongolie il y a trente ans, le Japon I'a créée et
développée considérablement. L’utilisation in-
dustrielle du soya est son ceuvre ; elle est une
des richesses actuelles du nord de la Chine

En Mandchourie, le Japon ne défend pas que

ses nationaux, mais aussi les Coréens qui ysont

venus travailler et sont victimes, de la part des
autorités chinoises, d'innombrables sévices. Le
plus courant est d’expulser les Coréens aprés
qu’ils ont défriché, rendu fertiles des portions
de brousse ou de marais jusque la incultes :
aprés une ou deux récoltes, les autorités trou-
vent un prétexte, expulsent les Coréens sans
indemnités, ou les contraignent 4 sefaire natu-
raliser chinois, ce & quoi les Coréens répugnent
a cause du peu de securité dont jouissent les
paysans de 'Empire du milieu.L’aflaire de Wan-
poashan est significative a cet égard : par I'en-
tremise d’un juriste chinois, 38 foyers coréens
réunissant 305 personnes, déja chassés de Ki-
rin par la persécution, obtiennent un contrat
de location de terrains qui les'autorise a cultiver

ces terres comme fermiers. Ils commencent un -

canal de drainage. Au bout de quelque temps,
les autorités leur ordonnent d’abandonner tout
sous trois jours et de quitter les lieux. Nouvel
accord, (sur intervention du consulat japonais)
pour le méme travail mais avec un nombre de
Coréens réduit. Quelques semaines aprés, nou-
vel arrét des travaux,imposé par le chef du bu-
-reau de police de Tchang-Tchoun a la téte de
200 policiers, Un peu plus tard la populace
commence, avec I'aide de la police, a démolir le
canal a-demi construit! Les fusils japonais mi-
rent fin a ces exactions.

D’ailleurs, en dépit deXarticle III du traité
de 1915, qui prévoit que : les sujels japonais
auront la liberté d’entrer, de voyager et de
résider en Mandchourie méridionale et d'y
enlreprendre des affaires de toules nalures,
commerciales, industrielles et aulres, les
Japonais ne peuvent vivre et travailler en sécu-
rité en Mandchourie, que sous la protection des
baionnettes nippones.

De la part des autorités chinoises, méme
obstruction et mémes sévices en ce qui concer-
ne Vexploitation des mines.
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Quant au chemin de fer sud-mandchoql_':en.
qui est en partie japonais, qu'il suffise d'énu-
mérer les attentats contre la voie et les convois:
49 en 1926, 65 en 1927, 89 en 1928, 113 en
1929 et 96 en 1930 ! Sans les garnmisons japo-
naises, celte voie ferrée serait entiérement dé-
truite depuis longtemps. A noter qu'on a sou-
vent constaté la présence de soldats chinois
parmi les exécuteurs d’attentats.

Il est donc parfaitement concevable que le
Japon, qui a des nalionaux et Jdes protégés a
défendre, des capitaux a sauvegarder, des tra-
vaux considérables a sauver du désastre, se soit
décidé i se substituer carrément aux autorités
chinoises impuissantes el douteuses, et a assu-
rer lui-méme P'ordre et la paix en Mandchourie
et en Mongolie.

Il a besoin des maliéres premiéres et des
produits agricoles de ces régions et, touten les
enrichissant par ’extension de leur commerce
et 'accroissement de leur production, il amé-
liore les conditions d’existence des deux pro-
vinces en leur fournissant des produits manu-
facturés qui leur manquent.

Que ce double courant de négoce soit contre-
battu par une concurrence adroite, il n’y aurait
rien a dire; mais qu’il le soit par des mesures
vexaloires, dolosives, indignes d’'un peuple civi-
lisé, aussi par la violence, il est naturel que
le Japon ne puisse le supporter.

La Chine est présentement un exemple de
camouflage, de mauvaise foi et de mauvaise vo-
lonté. Simple masque devant une anarchie dan-
gereuse, son Gouvernement ne cesse de mentir
que pour pratiquer I'insolence. Les Gouverne-
ments les plus démocratiques ont été obligés
de s'éloigner de lui, et si tous ont patiemment
enduré ses insultes (se rappeler le sac de la lé-

" gation anglaise & Hankéou !) sans en tirer répa-

ration, c’est qu’ils ont ailleurs de graves pré-
occupations et qu’ils sont provisoirement con-
traints d'observer en Chine une politique plei-
ne de précautions, dont les Chinois tirent avan-
tage et renforcent leur arrogance. i

En se décidant,aprés bien desatermoiements,
a adopter vis-a-vis de la Chine, une attitude
énergique, le Japon a rendn aux grandes nati-
ons d’Europe et d’Ameérique un service dont
elles ne lui savent pas assez gré. :

11 s’en explique aujourd’hui, en deux docu-
ments présentés d’'impeccable fagon, et ses ex-
plications, qui constituent de toute évidence un
plaidoyer pro domo sua, ont une netteté d'al-
lure, une abondance de preuves qui rendent
odieuses et ridicules les habituelles rodomonta-
des chinoises. ;

(France-Indochine)

~
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LA REFORME DE L'ENSEIGNEMERT EN ANNAM

Alors que S M. Bao-Dai dans I'Ordonnance
Royale que nous venons de publier, a décidé de
remanier entiérement les méthodes pédagogiques
de U'Empire, de véorganiser complétement le mi-
nistére de ' Tnstruction Publique qui d'aprés sa
volonté, devient le ministére de UFEducation na-
tionale, il n'est pas sans intérét de mettre sous
les yeux d- nos lecteurs Uarvété pris par le Gouver-
neur général de I'Indochine relativement a cette
réorganisation qui sera dans la suite, complétée
d'aprés les décisions du Sowverain, décisions dont
il a esquissé les bases dans un des alinéas de
YOrdonnance du 10 Septembre.

Art. 1er, — Le personnel indigéne chargé de
dispenser Penseignement élémentaire indigéne et
Penseignement primaire (ranco-indigéne res-
sort, en Annam, au (rouvernement annamite
(Ministére de 'Instruction publique).

Art. 2. — L'enseignement é¢lémentaire indigé-
me et I’enseignement primaire franco-indigéne
sont dounés: )

.a) Dans les écoles élémentaires publiques com-
munales ou intercommunales ;

b) Dans les écoles élémentaires indigénes offi-
cielles ;

¢! Dans les écoles primaires franco-indigénes
officielles.

Art. . — 1° Les écoles élémentaires publiques
communales ou intercommunales comprennent
en totalité ou en partie, les trois cours (enfantin,
préparatoire et élémentaire) du cycle de I'ensei-
gnement élémentaire indigéne.

Cet enseignement distribue, en langue indigéne,
les notions essentielles de morale, d’hygiéne et,
d’'une facon générale, les premiers éléments des
connaissanees usuelles.

Selon les progrés de ces écoles élémentaires
publiques communales ou intercommunales et les
besoins des régions, ces écoles pourront étre
transformées en écoles élémentaires indigénes
officielles.

2- — Les écoles élémentaires indigénes offi-
cielles comprennent la totalité des cours du cy-
cle de '’ensei :nement élémentaire indigéne ‘cours
enfantin, préparatoire et élémentaire)

Selon les besoins des régions, cesécoles pour-
ront étretransformées en écoles primaires franco-
indigénes par I'adjonction du cours moyen 1re
année, moyen 2e année ou supérieur de I’ensei-
gunement primaire franco indigéne.

% — Les écoles primaires franco indigénes
eofficielles comprennent. outre les cours de I'en-

seignement élémentaire indigéne les cours mo.
yen ire année, moyen 2e année et supérieur de
I'enseignement primaire franco-indigene.

Art. 4. — En dehors des écoles officielles et
des écoles publiques communales et intercom-
‘munales, ’enseignement élémentaire indigéne et
I'’enseignement primaire franco-indigéne pour-
ront étre distribués dans des écoles privées ;
I'’enseignement élémentaire indigéne pourra étre
dispensé par des préceptrurs particuliers dans

- des classes familiales.

Les classes familiales sonft uniquement cons-
tituées par la réunion des enfants et petits en-
fants d'un chef de famille ayant engagé un pré-
cepteur particulier pour enseigner sous son pro-
pre toit.

Aucune condition d’adge, ni de titre universi-
taire, n’est xigée des précepteurs particuliers
qui sont tenus seulement de justifier de la pos-
session d’un certificat de bonne vie et meursde
date récente. Les chefs de famille devront faire
connaitre 4 ’Administration, les noms et filia
tion de ces précepteurs, le lieu ot ils enseignent.
le nombre et la filistion des éléves qui leur sont
confiés. 5

Un arrété du Résident Supérieur de I'Aunnam,
pris aprés avis du Conseil du Comat et consul-
tation du Directeur de I'Instruction Publique et
soumis @ 'approbation du Gouverneur Général
de Ulndochine, précisera les coanditions d’ou-
verture et le fonctionnement des écoles publi-
ques communales et intercommunales. [l appar-
tiendra au Gouvernementannamite, de faire con-
firmer les dispositions de ce texte par une " or-
donnance royale. .

Art. 5 — Le personnel indigéne du cadre ré-
gulier du service de I'enseignement élémentaire
et primaire franco-indigéne en Annam est verse,
avec ses soldes,indemnités et prérogatives ac-
tuellés dans le cadre des azents de I'Adminis-
tration annamite (Ministére de I'[nstruction Pu--
blique) sous les dénominations suivantes :

[nstitul urs ou institutrices. .. Tu-Hoc.

Instituteurs auxiliaires et institutrices auxiliai-
o e C s Tro-Giao.

Restent en vigueur les dispositions des arrétés
organiques qui régissent les différents cadres de
ce personnel, notamment celles qui concernent
la solde et les accessoires de solde, les traite-
ments dans les hopitaux, les indemnités de de-
placement, les conditions de transport, le recru
tement, I’avancement, la discipline et la retraite.

Un arrété du Résident Supérieur de 'Annam
pris aprés avis du Conseil du Co-mat et consul-
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tation du Directeur de Plnstruction Publique et
goumis & l'approbation du Gouverneur général,
.précisérn pour chaque catégorie du personnel,
les conditions dans lesquelles aura lien son ver-
gement dans le cadre de 'Administration annami-
te et dans la hiérarchie mandarinale. Eventuelle-
ment, des mesures transitoires seront prises
pour le naintien des droits acquis.

Les muitres appelés & servir soit au Serviee
local de I'Eascignement,soit dans les classes pri-
maires d’un collége, soit dans les écoles primai-
res dirigées par des professears francais écoles
primaires auxquelles sonl aunexées des classes
d’cuseignement primaire supéricur franco-indi-
géue, écoles primaires de la concession francaise
de Tourane, écoles francaises, ceoles primaires
de jeunes filles dirigées par les institutrices
francaises, écoles pratiques d'industrie) seront
détachés de 'Administration anuamite porur ser-
vir au comple du Protectorat

Les professeurs indigénes (Kiem giao), chargés
de direction d'éeolés primaires ou, éventuelle-
ment, des fonctions deé Doc-hoe, seront rattachés
administrativem.nt au Gouvernement annamite
tout en continuant a bénéficier des dispositions
des arrétés organiques régissant leur cadre.

Art 6. — Le Resident Supéricur de 1'Annam
délégue au Gouvernement annamite, en les pré-
levant sur les budgets provinciaux ou sur le
budget local de PAnnam, les crédits nicesssaires
aa fouctionnement et au contrdle de I'enseigne-
ment élémantaire indigzéne et d2 I'enseignement
primaire franco-indigéne. .

Art. 7. — Il est institué en Annam des fonc-
tions de doc-hoe, kiém-hoc, giao-tho, luin-dao :

1¢ Pour la direction et le contrdle, dans le res-
sort attribué a chacun d’eux,des écoles officielles
distribuant I’enseignement primaire franco-indi-
géne ou l'enseignement élémentaire indigéne et
pour le controle des écoles publiques communa-
les ou intercommunales ; .

e — Pour le controle de toutes les écoles
privées élémentaires indigénes ou primaires
franco-indigiénes, & I’exception des écoles con-
fessionnelles et des écoles laiques dirigées par
des Européens

Les doc-hoc, kiém-hoe, giao-tho Hudn-dao ont
sous leurs ordres, le perso.nel des tu-hoc et des
tro-giao. Au point de vue technique et profes-
sionnel, ils sont placés, ainsi que le personnel
enseignant, sous le contréle permanent de I'ins-
pecteuar primaive franco-indigéne de leur circons-
eription et sous celui de I'Inspecteur en Chefde
Enseignement primaire, adjoint au Chef local
du Service de I’Enseignement. Les rapports de

ces inspecteurs seront adressés a la. Résidence

Supérieure sous le timbre « délégation & I'Ins-
truction publique », ceux des inspecteurs régio-
naux devront étre transmis par lintermédiaire
‘des Résidents.

Un arrété du Chef du Protectorat de I’Annam

- prig aprés avis du Conseil du Co-mat et consul-

tation du Directeur de I'Instruction Publique et
soumis & I'approbation du Gouverneur Général
de PIndochine, déterminera le mode de désigna-
tion, les attributions des daoc-hoc, kiém-hoc,
giao-tho et huin-dao Il appartiendra au Gouver-
nement annamite de faire confirmer les disposi-
tions de ce texte par une ordonnance royal-,

Art. 8. - En principe, il y aura une école pri-
maire [ranco-indigéne officielle dans chaque chef-
licu de province ou centre trésimportant, et dans
chaque phii, huyén ou localité particuliérement
peuplée, une école élémentaire indigéne offi-
cielle a laquelle pourront étre annexées, selon les
besoins de la région, une ou plusieurs classes
du cyele de I'enseignement primaire franco-indi-
sene, :

Les fouds de concours seront supprimés.

Les villages ou groupes de villages entretien-
dront 4 leurs frais des écoles publiques commu-
nales ou intercommunales com prenant, en totalité
ou en partie, les cours de I'enseignement élé-
mentaire indigéne. Au cas od des villages se-
raient trop pauvres ou trop peuplés pour subvenir,
aeux sculs, aux Irais de fonctionnement d'une
école publique, 'Administration e réserve le
droit de grouper plusieurs villages et de fixer les
frais incombant i chacun d'eux pour le fonetion-
nement de I'école,

L’engagenient des maitres par les villages ou
groupes de villages devra dtre préalablement
soumis a 'agrément de I’Administration.

Art. 9. - Pour l'application Pprogressive de la
nouvelle réglementation, des mesures transitoires
seront prisesconformément aux régles suivantes :

Aucune des 'écoles préparatoires entretenues
actuellement sur « fonds de concours » ne sera
supprimée. Les villages intéressés seront tenus
d’assurer leur fonctionnement directement ou
conformément aux dispositions de I'article pré-
cédent.

Aucundes gido-su, actuellement rétribués sur
fonds de concours et ayant donné satisfaction,
ne sera licencié ; les villages intéressés leur as-
sureront, a travail égal, le méme salaire qu’ac-
tuellement. Un contrat d'engagement d’un an re-

_nouvelable sera, a cet effet, passé entre les nota.

bles et les maitres intéressés et soumis & Pap-
probation des autorités provinciales.

En ce qui concerne les écoles élémentaires in-
digénes officielles et les écoles primaires franco-
indigénes officielles, I’Administration aura éga-
lement qualité peur déterminer la participation
de la population des chefs-lieux, phill, hugén ou
centres particuliérement populeux, aux frais de
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fonctionnegent des eours enfantins et prépara-
toires de ces écoles.
Art, 10, — Pour Ventrée au cours moyen flre
année de Ienseignement primaire franco-indi-
_géne, les places disponibles dans chaque école
primaire franco-indigéne officielle de chef-lieu,
at éventuellement de phii, de huyén ou de centre
particuliérement populeux, seront attribuées
_daprés les résultats d’un concours annuel en
langue indigéne. Pourront prendre part a ce con
cours, les éléves pourvus du certificat d’étu-
des élémentaires indigénes.
Un arrété du chef du Protectorat de ’Annam,

pris apres avis du Gouvernement annamite (Ml;
nistre de 'Instruction Publique) et aprés eong i,
tation du Directeur de 'Instruction publique :..
Indochine, précisera les modalités de ce concours,

‘z\'rt. 11. - Le hLiésident Superieur en Annam
désignera un fonctionnaive des Services Civilg
dulegue aupres du Ministére de I’Instrucli(m,
publique. '

Le chef du Service del” nseignement en Annam
remplira auprés du Reésident Supérieur, les fone-
tions de conseiller technique pour Penseigne-
ment élémentaire indigéne et primaire franco-
indigéne, publie et prive.

LINDIVIDD DARS L& VIEILLE CITE ANNAMITE®

(La thése de M. NeuyEx Mann-Tuone jugée par M. Neuyes VAN-TS)

* L'ouvrage de M. Nguyén Manh-Tudng est un
hedireux symptome ; il marque lorientation do-
minante des études annamites & ’heure présente
et la valeur du concours qu’elles apportent aux

- recherches scientifiques. M. Twong, comme plu-
sieurs de nos compatriotes, est allé en France
gagner un ou deux diplomes de doctorat ; com-
me la plnpart d’entre eux, il s’est VOué avec pas-
sion au droit annamite ; il a donc présenté com-
e thése & I’'Université de Montpellier un mémoire
sur L'individu dans la vieille cité annamite, tel
qu'il se dégage du Codé des Lé. Siles juristes
out accueilli cette mpnographie avec faveur, les
orientatistes en seront aussi satisfaits. Elle enri-
chit d’un chapitre important histoire, trop négli-
gée, du droit sino-annamite, et du méme coup
elle rétablit'a son rang un des plus anciens mo-
numents de la justice annamite.

Si certains auteurs ont raison de dire que « les
atades d’histoire sociale commencent a attirer
Pattention du public » (P. BuissoNsapE), on peut
ajouter 4 bon droit que C’est grice a l'existence
de monographies détaillées. comme celle de M.
Twérng, soigneusement établies d’aprés les sour-
ces ; plus le nombre de travaux de ce genre ira
grandissant, plus les esprits sérieux, portés vers
les études historiques, y prendront intérét, dé-
Yaissant les descriptions de batailles, les rivalités
des hommes d’Etat, les intrigues des diplomates,
qui s'épuisent & ourdir, & travers les siécles, leur
trame de Pénélope, tout en se sachant condam-
nés 4 ne I'achever jamais. -

M. Tirdrng exprime, par le sous-titre (Essa de
syntheése sur le Code des Lé) qu'il donne a son
travail, Uavis, qui sera partagé par tous ceux qui
sont compétents sur la matiére, qu’il serait pré-
maturé de vouloir donner dés aujourd’hui le
tableau complet de I'ancicnne famille anpamite 5
trop d’éléments importants de cette histoire sont
encore cachés dans la poussiére des archives ;
ceux que l'on posséde déja ne sont pas encore
suffisumment classes, ni comparés avec les don-
nées provenant de régions différentes : toute
généralisation serait  forcément incompléte,
inexacte et trop souvent téméraire. I faut done
se résigner a réunir d’abord longuement et par-
tiemment les matérinux de cette quvre, en s'appli-
quant, chacan dans un des pays annamites et pour
une période nettement limitée, & retrouver et i
trier les dossiers de cette enquéte.

Cest ce que M. Tudng a tenté de faire pour
PAnnam des Lé (xve-xvine siteles), en utilisant
la traduciion du Lé triéu hinh' ludt de M. R
Divoustai. [La justice duns Uancien Annam). En
terminant la lecture de cet ouvrage de 400 p, con-
sacré & Panalyse patiente de tant de réglements
et derdonnances diverses, on est forcément
amené 4 se poser ane question. Tous ces textes
de lois doivent itre assurément qualifiés de do-
cuments historiques, puisqu’on les tice d’un vieos
code dont I'authenticité ne fait pas de doute, €t
puisqu'ils portent la signature de rois L.&; maig
nous apportent-ils pour cela la vérité historique
Sont-ce des sonrces auxquellex on puisse se fier

\

“_) Nguyén li@ﬂll"l'l?fr'ig, dO_cteur és-lettres, docteur en droit, lauréat des Facultés des Lettres et
de Droit, avocat & la Cour. — L'individu dans la vieille cité annamite (Essai de synthése sur le Code des
Lé), — Montpellier, Imprjimerie de la Presse, 1932, in-8° 410 p.
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ou sont-ils uniquement 1a documentation trés
compléte de Phypocrisie latente de la nature
humaine ? kin d’autres termes, peut-on retracer
la véritable organisation d’une cité d’aprés ses
lois et ses réglements, ou faut-il se méfier de ces
textes «ui nous montrent les hommes et les
choses a I'état théerique, et ne nous garantissent
nullement la réalité des énonciations qu’ils ren-
ferment ?

“Je crois hien qu'd cette question I’historien
consciencieux ne peut répondre qu'en professant
une défiance profonde pour toute donnée qui
reposerait uniquement sur un texte de loi ou de
réglement et qu’il ne pourrait vérifier par ume
série de faits plus ou moins considérable. Cer-
tatnes ordo nances royales ne disent-elles pas
que les lois sont continuellement tournées ou
violées ? (1) Mais, si tel est le cas, qui ne voit
que Pétude des réglements, a clle seule, est une
. occupation des plus décevantes et ne peut qu’in-
iluire en erreur I'historien trop naif qui essaierait
d'en abstraire le tableau de la civilisation d’une
éporpue ? M. Turdng n’a eu garde, je le sais, de
tomber lui-méme dans celte erreur. Mais il n’a

pas eu soin de placer, 4 coté du contenu des lois -

elles-mémes, fidélement analysées, les infractions

comntinuelles qu’elles subissent ; il ne nous avertit.

pas assez que les textes ne laissent pas le moindre
doute sur I'existence de défaillances individuelles
nombreuses ; et ceux qui utiliseront & leur tour
seront-ils aussi sincéres quandils voudront char-
mer et convaincre leurs lecteurs par quelque pa-
négvrique du « hon yieux temps » ?

Mais ce qu’il faut peut-étre encore blimer plus
sévérement dans 'ouvrage de M. Tuwong, ce sont
ces vériiés genérales, ces réflexions et ces disser-
tations morales interminables, bien plus faites
Pour détourner I'attention du sujet que pour I'y
ramener, ces rapprochements lointains et trop
Souvent forcés, entre l'organisation sociale &’Eu-

rope et celle de notre pays, dont le plus grand
tort est de nous faire perdre de vue’Annam et sa
civilisation, sans rien nous apprendre de nouveau
sur notre époque. C'est ainsi qu'a propos de I'0-
rient et de I'Occident 'auteur écrit p. 14-15 :
a Il existe deux mondes que régissent deux lois
différentes. D'un coté c’est I'instabilité, le chan-
gement, le dynamisme, le perpétuel devenir. La
loi du mouvement sy exerce dans toute sa pléni-
tude et dans toute son intensité. De I'autre, c'est
le stable, 'immuable, 'éternelle fixité La loi de
Pataraxie y régne dans toute sa majesté et dans
toute son ampleur .. Deux rythmes de la vie uni-
verselle. - Il existe deux civilisations. L’obstatle
qui les sépare I'une de I'autre n’est pas tant.
d’crdre matériel que moral. Le caractére qui les
différencie I'une de P'autre n’est pas tant d’es-
sence physique que métaphysique, de nature tem-
porelle que spirituelle. Il réside dans deux con-
ceptions qu’elles ont de la méme notion de la vie
et du progrés,etc. ~ etp, 45-46 : (C'est au nom
du double intérét général et privé, du respect
de la personne de I’Empereur et de la confiance

"en le pouvoir souverain, que de telles régles

sont édictées, dont le but est de tuer dans leurs
origines les germés du doute doublement dan-
gereux pour la tranquillité de PAme individuelle
et pour la stabilité de I'itat. Nous touchons iei
méme aux sources d’out decoulent les caractérgs
qui différencient les deux mentalités orientale et

‘occidentale. Nous tenons ici la raison essentielle

qui nous expliqde ces traits fondamentaux par
lesquels se marque la physionomie de la civilisa-
tion orientale, I'asservissement de Dintelligence
4 la cause de I’Etat, I'étouffement de toute indé-
pendance critique de I'esprit, le tarissement de
tout courant de pensée spéculative. C'est 13 que
git la grande misére de I'Orient auquel il a man-
qué une philosophie, une science. Mais c'est'la
que réside aussi sa noble grandeur. L’esprit atro-
. : e ¢

(1) Il en a été de méme dans tous les pays. Nous en empruntons quelques exemples i la France,
pour mieux faire comprendre notre pensée, dans les domaines différents de I'bygiéne, de la morale, de
la science Dés 1578, un réglement fort strict ordonne qu’il y ait dans chaque ville et hourg du Poitou .
une « turrie ou escorcherie, édifice en lieu convenable ». Quarante ans plus tard, quand la municipalité
du chef-lieu veut forcer, en 1619, -les bouchers & construire an battoir, ils se mettent en gréve, t:t les
auteurs nous apprennent que c’est au xixe siécle seulement que Poitiers vit aboutir ce projet, — Dés le
xve siccle, les réglements aboundent, défendant aux aubergistes et anx hoteliers « de souffrir avcun
libertinage » entre leurs domestiques et leurs hotes ; ils proclament la moralité la plus 'rigide, et ce-
pendant vers la fin du xv u siécle un rapport de police signale les auberges et les cafés de plusieurs
villes comme des lieux de débauche « favorisés, pour ne pas dire tenus par des personnages d'upe.
naissaice illustre ». — Il existe de trés beaux régleme: ts, datant de Louis xiv, prescrivant aux .8ages-
femmes de se soumettre 4 des examens professionnels ; mais, en 1779, une piéce officielle constate qu'on
ne leur demande que de savoir baptiser un nouveau-né en cas de besoin et e dénoncer les filles grosses
qu'elles accouchent, qu'elles sont d’une ignorance absolue et cause de la dépopulation des campagnes.
= On me dira que ce contraste eutre les lois et réglements et la réalité, existe encore avjourd’hui d’vne
facon tout aussi frappsnte. Sans doute, mais Ja différence esi que nous ririons au nez de celui qui vou-
drait nous retracer un tableau fidéle de la société contemporaine d’aprés ces lois ef reglements de police,
tandis qu’on n’hésite pas a se livrer & des fantasmagories pareilles quand il s’agit du moyen &ge on du
xvie giécle , ;o G
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'phié ne pouvant plus. exercer son activité dans
les pures régions de la spéculation intellectielle
@attache & déchiflrer V'énigme du cceur, & en

greuser les secrétes intimités, & puiser dans la

vie intérienre les aliments dont il se nourrit, a
dégager le sens moral de la vie. De cette con-
centration, de ce replaiement, de cet approfondis-
sement, est née cette morale qui constitue tou-
jours le plus beau titre de gloire de la civilisa-
tion orientale... »

Un comprend, d’aprés ce qui précéde, que je
ne crois pas devoir insister en particulier sur
chacan des chapitres qui constituent 'ouvrage de
M Tirong ; ils ont un caractére trop «mondainy,
trop peu sévére, pour qu’il y ait un intérét réel
a le faire. L’auteur s’est surtout attaché a donner
de longues unalyses des -principales disposi-
tions du-Code des Lé, et ces analyses, je m’em-
presse de l'ajouter, en présentent une idée suf-
fisante et méritent, dés lors, d’étre lues. Par la
son livre, auquel on peut reprocher certaineg
répétitions et certaines longueurs, sera utile aux
personnes qui ne connaissent pas Pancienne lé-
gistation annamite. et 'auteur pourra ainsi at-
teindre le but qu’il se propose dans son intro-

duction,. & savoir d’ «étudier la situation de

yindividu dans la vieille cité annamite d’aprés
des textes juridiques ». On ne lui tiendra pas ri-
gueur de s'étre Jaissé aller, ci et 13, 4 des gé-
uzral.sations hatives et de n’avoir pas considére
les dynnées de tell: ou telle 1.i citée comme des
cas contingents, varia,les selon les épognes et
les-régions. Ce sont la des vérités qu’il sera né-
cessaire de répéter souvent encore jusqu’au jour
assez lointain ol nos dossiers seront assez bour.
rés de fuits pour permettre & ceux qui viendront
apres nous d'aborder les grands exposés d’en-
8 ble, tels qu'ils étaient en vogue au X VIIIe gié-

I

cle, alors qu'on construisaitl’histoire d’aprég (es -

‘intuitions aprioristiques, sans s’embarrasser gu.
“‘trement des faits. :

L e critique minutiense pourrait en outre sj-

-gnaler dans le travail de M. Twdng quelques 14.

geres inadvertances, si tontefois ce ne sont pay
pour la majeure partie.de simples fautes d'im-
pression. (Vest ainsi gu’on trouve p. 11 : « ge
sont succédées » pour « se sont succédér,p. 273;
« ge dépariisse . pour « se départe », etc., et qué
daus la notice bibliographique on lit, p. 403 :
« BrirrAut... l.e gendre anormal en droit sino-
annamite, Journal judiciaive de U'Indochine. La
cité annamite 1909-1912. Bulletin de UEcole fran-
¢aise d'Extréme-Orient »,au lieude : « BRIFFAUT,
Le gendre anomal en dyoit sino-annamite, Re-
cueil généralde jurisprudence, de doctrine et de
légistation coloniales, 1914 ; La Cité annamite,
Paris, Librairie dela Société du Recueil Sirey, 3
vol., 1999-1912» ; p. 404: ¢« CyLTRA, DABRY et
THiERsANT, DUTRECIL DES RHINS », pour CULTRU,
Dasry DE THIERSANT, DUTRE I DE RHINS; p.
406 : « ScHEINER, Les institutious ann:amites en
Bas-Cochinchine avant la conquéte francaise 1909-
1912 .. SCHREINER. Abrégé de 1'Histoire d'An.
nam », au lieu de : « Alfred ScHkEINER, Les ins-
titutions annamites en Busse-Cochinchine avant

‘la conquéle frangaise, 1930-1902 ; In., Abrégé de

Uhistoire d’ Annam » ; « SYLvisTRE. Le droit pé-
nal annamite. Tribune des Colonies 1XN)... Si-
visTRE. Considérations sur I’étude du Droit an-
namite 1923 », au lieu de J, SiLvEstiE, Considé-
rations sur Uélude du droit annamite, chap. V.
Lois pénales, etc.

NeuvyEn VAn-TS
(Phdp-vién-bao, Mai-Juin1932)
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MACHINSNE ET CIVILISATION

N
La distribution des prix aux éléves du lycée
Pasteur a eu lieu sous la présidence de M. Louis
de Broglie, professeur & la Sorbonne, grand-

prix Nobel de {),hysique, assisté de MM.Brézard,-

inspecteur de I’Académie de Paris, et E. de Ri-
bier, proviseur du lycée.

M. Perret, professeur de philosophie,a imagi-
né un dialogue avec Socrate Il I'a rencontré prés
de la Madeleine La vuedu jeune Calliclés qui,
bien qu'ayant & sa disposition la maehine, est
toujours esclave du mouvement le plus trépi-
dant, inspire a Socrate . cette réflexion : « Cet

“enfant nous laisse au moins deux vérités. Le
monde moderne est celui ot les machines font le
travail de '’homme. Jamais les hommes n’ont
du tant travailler, ni sur un rythme si rapide.:.»
Comment résoudre cette. énigme ? Le dialogue
ainsi engagé, se poursuit. Le créateur s’est trou-
vé prisonnier de sa création. L'esclave donne
des ordres au maitre. -

~ Mais, 6 Socrate, te dirai-je le plus alfreux ? Le

monde ol nous sommes enfermés, voici main-
tenant qu’il échappe a notre contréle. Nous ne

savons plus en prévoir les réactions terribles :
Guerres,provoquées moins par les besoins des -

hommes que par ceux des usines. — guerres
dont on prétend d’abord qu’elles seront un re-
méde & une crise économique, et qui, ensuite,
engendrent des crises économigues plus gra-
ves, dont les hommes, ivres de détresse, cher-
cheront a sorlir par des guerres nouvelles,—
guerres économiques, meécaniques et chimi-
ques, ou I'’humanité. prépare, ordonne et puis
déchaine sur soi des calamites et des torturcs
plus .imprévisibles et plus étranges que ne
firent jamais tous les "déluges et tous les
cataclysmes. ;

Crises économiques qui défient le bon sens, —

crises ou la surproduction. produit le chomage,

c'est-a-dire o des hommes doivent mourir de
faim parce qu’il y a trop 4 manger dans le
monde, — crises devant lesquelles les écono-

mistes les plus sérieux nous assurent sereine-,

ment qu'il n'y a qu'a se croiser les bras, et
surtout & ne pas intervenir, jusqu'a ce que,

par un nouveau miracle, sans doute, il y ait

trop quand il n'y aura plus assez. B
"Voila 00 nous en sommes.—Esclave, des servi-
teurs qu’il a cru se donner, aflolé de pouvoir,
et accablé d'impuissance, Déniiurge prisonnier
d’une ceuvre devenue plus grande que lui, —

I'homme moderne est plus égaré daps sa jungle .

Jusines que n’étaient ses ancétres dans la jun-

yle des arbres. O Socrate, 4mk harmonieuse,

svmbole d'une civilisation qui fut parfaite,viens
i notre aide, et trouve dans ta sagesse un
retnéde a4 notre folie. ;

Cependant,répond Socrate,il y ades shommes
de bonne volonté ». Et des jeunes Athéniens
d’autrefois, quelques-uns ne sont-1ls pas, dans
la classe méme du lycée Pasteur ? Phedre, a la
parole douce, passionné sans mouvement. Hip-
pocrate, que les discours de Protagoras (c’est-a-

dire de Bergson) empéchent de dormir. Cébés

qui, toujours fait objections. Et Ctésippe, léger
a la course, intrépidé a la lutte, timide en pa-
roles. Et Calliclés, enfin qui veut T'ordre pour
les autres et la liberté pour lui... Ne sont-ce pas
les . mémes 7. .

— Faut-il donc se consoler de nos souffrances
en pensant qu’elles ne sont pas nouvelles ?

— Ne pas_se croire exceptionnel, se relier a
tout ce qui est humain, voild un reméde. Se
dire, en outre, que 'humanité a progressé ..

— Comment, toi aussi, Socrate, tu vas parler
du progrés comme M. Homais !

Sans doute, observe Socrate, la nature hu-
maine n’a pas changé, Maispeu i peu les cités
se sont organisées de maniére que, dans les
dmes certaines puissances ont pu s’épanouir
en actes, se fixer en habitudes ; au contraire,

* des violences actuelles ont dfi“se résorber en

puissances. et sont tombées en désuétude.
Tiens, par exemple, si vous aviez des esclaves,

-vous en abuseriez, comme nous faisions. Mais
-vous n'en avez plus ; et vous étes bien obligés

de respecter la peine des hommes. C'est un
progres, cela. Vois encore. Le travail devenu
libre ne sest-il pas orgamsépeu a peu de mani-
ére qu'un nombre de plus en plus grand d'jn-
dividus puissent participer & une vie vraiment
humaine ? Tu hais les machines., Mais ceux
qui tournaient les roues et qui montaient les
pierres les béniraient maintenant. Ces mons-
tres sont doux pour ceux i qui ils permettent
«de n’étre plus des monstres. Ainsi les hommes,

- sans changer au fond, ont organisé un -raonde

ouil estup peu plus facile de n'étre pas une
brute, - : ARl Ty R

.. Mais quelle tragique histoire ! Cela s'est for-
2é lentement, avee des secousses, des arréls,
des erreurs, a coups de réformes ef de révoltes,
4 coups "de haine et de-fraternité, a grands
coups de joie; de souffrance et de morts. Et

* yous étesa un de ces moments terribles. Ce

monde plus humain des machines-esclaves,vous
I'avez édifié a l'intérieur de formes sociales
qui n’étaient pas faites pour lui. 11 déborde
et fait craquer parlout ces cadres anciens. D'ou
ce désordre qu’a toujours provoqué l'enfante-
wnent d’un ordre nouveau. Toutes les crigses de
croissance ressemblent i des maladies. {1 faut
avoir une foi robuste, et ne pas croire que la
tin d’un monde sout la fn du monde, -
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“Que les pionniers teacent la route nouvelle.
Qu'ils travaillent & ce_qui doit &tre sans déses-
m et sansillusion. Propositions dignes d’étre

M. de Broglie a traité & peu”prés le méme
théme.

La vitalité de la pensée contemporaine, a-t-
il dit en substance, qui n’est pas bornée a la
physique théorique et a la philosophie des
sciences, mais qui se retrouve dans bien d’au-
tres domaines, permet d’affirmer que le machi-
nisme n’a pas nui & l'activité intellectuelle de
'homme et qu’aucune décadence de cette acti-
vité ne s’annonce pour Iinstant. Non seule-
ment le machinisme n’a pas eu ici de consé-
quences néfastes, mais bien & contraireila, je
crois, considérablement aidé au progrés. Il
serait d'abord facile de montrer le rdle bien-
faisant joué a cet égard par toutes les inventi-
ons qui, depuis celle de I'imprimerie ont facili-
té la diffusion de la pensée, la rapidité des
communications, I'intensité deséchanges d’'idées
entre individus et nations: ce serait A un
théme si aisé & développer et si banal que vous
me permettrez den'y pas insister. Mais il est
un point un peu moins évident sur lequel je
voudrais, toujours en qualité de savant, attirer
votre attention. Il existe, en effet, une forme
raffinée du machinisme dans laquelleda machi-
ne est en quelque sorte mise au service de
la curiosité de I'esprit : cette forme, c'est la

technique expérimentale, qui fournit au savant

les moyens nécessaires pour étudier la nature
et en déterminer les lois. Chaque progres
important de l’astronomie, de la physique, de
la chimie ou de la biologie a eu pour condition
préalable I'existence ou I'invention de certains
appareils ou dispositifset plus ces sciences ont
voulu progresser, plusil a falluque la techui-
que instrumentale se développe et s’affine. Or

ce sont en définitive les indications de I'expé-

rience qui ont donué naissance & ces grands
mouvements de pensée dont je vous parlais
tout & I'heure. Jamais peut-étre Einstein n’au-
rait eu 'idée de créer sa théorie de relativité
sides expériences d’une trés haute précision,
c'est-a~-dire nécessitant des appareils trés
gerfeotionnés, n’avaient montré I'impossibilité

e mettre en évidence dans un-labratoire le
mouvement absolu de translation de la terre
dans I'espace. Jamais sans doute les physiciens
D’auraient eu I'idée de construire les concepti-

o
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ons admirables dans leur, étrangeté’ éuxque]s

_ aboutit la théorie des quanta si I'expérience

n’avait révélé des discontinuités et des duali-
tés d’aspect en désaccord profond avec tous les
principes anciens. Livrée a elle-méme, la scien-
ce théorique aurait toujours tendance 4 s'endor-
mir sur sessuccés passés ; mais 'expérience en
devenant de plus en plus précise, de plusen
plus raffinée, nous a montré chaque jour davan-
tage qu'en accord avec la belle pensée de
Shakespeare « le ciel et la terre recélent plus de
mystére que ne l'imagine notre philosophie ».
C’est I'expérience qui, en nous montrant I'in-
finie complexité du reel, brise le cercle ou 1la
pensée spéculative abandonnée a elle-méme
risquerait de s’enfermer Etcomme Pexpérien-
ce dépend de la perfection de la technique
expérimentale, la machine est aujourd’hui enun
certain sens une des conditions du_progrés
intellectuel. :

Ainsi, le machinisme ne semble 'pag étre
I'adversaire de la pensée pure, scientifique, ou
philosephique. Mais sur l'art, sur la vie de
tous les jours, n’a-t-il pas une influence né-
faste ? Que penser de la puissance de destruc-
tion, inévitable et regrettable conséquence des
progreés de la science ? Sérieux sujets de pré-
occupation..,

Pour me résumer, conclut 'orateur, le dan-
ger d’une civilisation matérielle trop développée,
ce n'est pas cette civilisation elle-méme : cest
la rupture d’équilibre qui se produirait si un
développemeut paralléle de la vie spirituelle
ne venait lui apporter son indispensable con-
trepoids. La est la  cause principale du rol
difficile mais fondamental de I'instruction et de
I'éducation des jeunes générations qui devront
savoir profiter des expériences faites etdes con-
naissances amassées; mais elles ne doivent
pas se contenter d’apprendre, glles doivent ac-
quérir le goit de Peffort personnel, 'amour du
beau sous toutes ses formes, Part de bien pen-
ser et de bien exprimer sa penée.

C'est de la jeunesse actuelle que dépendra,
en partie, le sort de notre culture. Qulelle
s'inculque et qu’elle conserve le culte de tout
ce qui est élevé dans l'ordre intellectuel,
esthétique ou moral. Sans ce culte, une civili-
sation, si perfectionnée gu’elle puisse étre dans
ses détails matériels, ne serait bientot quune
forme compliquée de la barbarie.
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